Kit fonoassorbente di ricambio

Pinze per seeger LR
: : Repaockmng kit
Seeger ring pliers #
Ltensili necessari Materiale necessario
Tools neaded Spare parts needed

Svitare con la chiave Torx le 4 viti presenti sul Sfilare la parte anderiore dello scarico aiutandosi con
fondelle anteriore il martello di gomma
Remove the 4 TORX screws on the front endcap Remove the front assembly of the silencer using the
fammer

Sfilare il corpo e rimuovere il preformato usato (si Ingerire il nuovo preformato nella rete insieme al
congiglia I'utilizzo di guanti per maneggiare il tubo di cartone che aiuta nellinserimento,
materiale fonoassorbente). Fit the new cartridge of packing material on thr front
Remove the silencer body and the old cartridge of assembly: the carton pipe is needed to make fitment
packing material (Gloves are highly recommended) easior

Eimuove a questo punto il tubo di cartone Per facilitare il rimontaggio del corpo, rimuovere
Once the cartridge has been fitted to the fromt I'eventuale dBKiller presente nello scarico
assembly, you can remove the carton pipe utilizzando le apposite pinze

To make it easier fo fit the silencer body and the
front assembly, remove the dBkiller

Inserire il corpo nell'assemblate anteriore facendo Riavvitare il corpo con le nuove viti in dotazione
attenzione che la rete si innesti bene nella sua sede Secure the front assembly using new TORX screws
sul fondello posteriore givern in the fitting kit

Fit the front assembly into the silencer body, make
sure that the perf. pipe fits on the seat on the rear
assombly

Rimontare I'eventuale dBKiller precedentemente Lo scarico € di nuovo pronto per essere rimontato
rmasso0 nella vostra moto

Fit the dB-killar The silencer is now ready to be fitted to the bike



